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Luiza Penha Walter-Renteiro-Stiftung für die Jugend des Bezir-
kes Meilen, in Wetzikon ZH, CH-020.7.903.298-9, Stiftung (SHAB 
Nr. 106 vom 04.06.2012, Publ. 6702110). Ausgeschiedene Personen 
und erloschene Unterschriften: Ferner, Verena, von Stäfa, in Stäfa, 
Präsidentin des Stiftungsrates, mit Kollektivunterschrift zu zweien; 
Oggenfuss, Ursula, von Rudolfstetten-Friedlisberg, in Erlenbach ZH, 
Vizepräsidentin des Stiftungsrates, mit Kollektivunterschrift zu 
zweien; Plaschy, Martin, von Inden und Hombrechtikon, in Hom-
brechtikon, Mitglied des Stiftungsrates, ohne Zeichnungsberechti-
gung; Wieland Balz, Matthäus, von Zumikon, in Zumikon, Mitglied 
des Stiftungsrates, ohne Zeichnungsberechtigung; Maag, Annik, von 
Oetwil am See, in Oetwil am See, Mitglied des Stiftungsrates, ohne 
Zeichnungsberechtigung. Eingetragene Personen neu oder mutie-
rend: Wolfensberger, Tess, von Zürich, in Zürich, Sekretärin, mit Kol-
lektivunterschrift zu zweien [bisher: Wolfensberger, Therese, Mit-
glied des Stiftungsrates und Sekretärin mit Kollektivunterschrift zu 
zweien]; Maeder-Zuberbühler, Karin, von Urnäsch und Rüti ZH, in 
Rüti ZH, Präsidentin des Stiftungsrates, mit Kollektivunterschrift zu 
zweien; Huwiler, Dr. Kurt, von Entlebuch, in Zürich, Mitglied des Stif-
tungsrates, mit Kollektivunterschrift zu zweien; Weber, Edith, von 
Zürich und Regensdorf, in Regensdorf, Mitglied des Stiftungsrates, 
mit Kollektivunterschrift zu zweien. 
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